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1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

            1.1. Область применения программы 

Рабочая программа учебной дисциплины «Родной (русский) язык» является частью 

программы подготовки квалифицированных рабочих, служащих по профессии 15.01.05 Сварщик 

(ручной и частично механизированной сварки (наплавки) 

1.2 Место учебной дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной 

программы: дисциплина входит в общеобразовательный цикл.  

Учебная дисциплина является дисциплиной общеобразовательного учебного цикла в 

соответствии с техническим профилем профессионального образования.  

Учебная дисциплина относится к предметной области ФГОС среднего общего образования 

«Филология».  

Изучение учебной дисциплины «Родной (русский) язык» завершается промежуточной 

аттестацией в форме зачета в рамках освоения ППКРС на базе основного общего образования. 

1.3. Планируемые результаты освоения учебной дисциплины 

Личностные результаты: 

1) осознание феномена родного языка как духовной, культурной, нравственной основы 

личности; осознание себя как языковой личности; понимание зависимости успешной 

социализации человека, способности его адаптироваться в изменяющейся социокультурной среде, 

готовности к самообразованию от уровня владения русским языком; понимание роли родного 

языка для самореализации, самовыражения личности в различных областях человеческой 

деятельности; 

2) представление о речевом идеале; стремление к речевому самосовершенствованию; 

способность анализировать и оценивать нормативный, этический и коммуникативный аспекты 

речевого высказывания; 

3) увеличение продуктивного, рецептивного и потенциального словаря; расширение круга 

используемых языковых и речевых средств. 

Метапредметные результаты: 

1) владение всеми видами речевой деятельности в разных коммуникативных условиях: 

• разными видами чтения и аудирования; способностью адекватно понять прочитанное или 

прослушанное высказывание и передать его содержание в соответствии с коммуникативной 

задачей; умениями и навыками работы с научным текстом, с различными источниками научно-

технической информации; 

• умениями выступать перед аудиторией с докладом; защищать реферат, проектную работу; 

участвовать в спорах, диспутах, свободно и правильно излагая свои мысли в устной и письменной 

форме; 

• умениями строить продуктивное речевое взаимодействие в сотрудничестве со 

сверстниками и взрослыми, учитывать разные мнения и интересы, обосновывать собственную 

позицию, договариваться и приходить к общему решению; осуществлять коммуникативную 

рефлексию; 

• разными способами организации интеллектуальной деятельности и представления ее 

результатов в различных формах: приемами отбора и систематизации материала на определенную 

тему; умениями определять цели предстоящей работы (в том числе в совместной деятельности), 

проводить самостоятельный поиск информации, анализировать и отбирать ее; способностью 

предъявлять результаты деятельности (самостоятельной, групповой) в виде рефератов, проектов; 

оценивать достигнутые результаты и адекватно формулировать их в устной и письменной форме; 

2) способность пользоваться русским языком как средством получения знаний в разных 

областях современной науки, совершенствовать умение применять полученные знания, умения и 

навыки анализа языковых явлений на межпредметном уровне; 

3) овладение социальными нормами речевого поведения в различных ситуациях 

неформального межличностного и межкультурного общения, а также в процессе индивидуальной, 

групповой, проектной деятельности. 
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Предметные результаты: 

1) представление о единстве и многообразии языкового и культурного пространства России 

и мира, об основных функциях языка, о взаимосвязи языка и культуры, истории народа; 

2) осознание русского языка как духовной, нравственной и культурной ценности народа, 

как одного из способов приобщения к ценностям национальной и мировой культуры; 

3) владение всеми видами речевой деятельности: аудирование и чтение: 

• адекватное понимание содержания устного и письменного высказывания, основной и 

дополнительной, явной и скрытой (подтекстовой) информации; 

• осознанное использование разных видов чтения (поисковое, просмотровое, 

ознакомительное, изучающее, реферативное) и аудирования (с полным пониманием аудио-текста, 

с пониманием основного содержания, с выборочным извлечением информации) в зависимости от 

коммуникативной задачи; 

• способность извлекать необходимую информацию из различных источников: учебно-

научных текстов, средств массовой информации, в том числе представленных в электронном виде 

на различных информационных носителях, официально-деловых текстов, справочной литературы; 

• владение умениями информационной переработки прочитанных и прослушанных текстов 

и представление их в виде тезисов, конспектов, аннотаций, рефератов; говорение и письмо: 

• создание устных и письменных монологических и диалогических высказываний 

различных типов и жанров в учебно-научной (на материале изучаемых учебных дисциплин), 

социально-культурной и деловой сферах общения; 

• подготовленное выступление перед аудиторией с докладом; защита реферата, проекта; 

• применение в практике речевого общения орфоэпических, лексических, грамматических, 

стилистических норм современного русского литературного языка; использование в собственной 

речевой практике синонимических ресурсов русского языка; соблюдение на письме 

орфографических и пунктуационных норм; 

• соблюдение норм речевого поведения в социально-культурной, официально-деловой и 

учебно-научной сферах общения, в том числе в совместной учебной деятельности, при 

обсуждении дискуссионных проблем, на защите реферата, проектной работы; 

• осуществление речевого самоконтроля; анализ речи с точки зрения ее эффективности в 

достижении поставленных коммуникативных задач; владение разными способами редактирования 

текстов; 

4) проведение разных видов языкового анализа слов, предложений и текстов различных 

функциональных стилей и разновидностей языка; анализ языковых единиц с точки зрения 

правильности, точности и уместности их употребления; проведение лингвистического анализа 

текстов разной функционально-стилевой и жанровой принадлежности; оценка коммуникативной и 

эстетической стороны речевого высказывания. 

1.4. Количество часов на освоение рабочей программы  учебной дисциплины: 

Объем образовательной нагрузки – 36 часов, в том числе: 

Обязательная аудиторная учебная нагрузка обучающегося – 30 часа; 

Самостоятельная работа  обучающегося – 6 часов. 

1.5. Особенности реализации рабочей программы учебной дисциплины для обучающихся из 

числа инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья. 
При обучении лиц с ограниченными возможностями здоровья создаются условия для 

освоения рабочей программы с учетом особенностей психофизического развития, 

индивидуальных возможностей и состояния здоровья таких студентов (далее - индивидуальные 

особенности). 

При освоении программы учебной дисциплины обеспечивается соблюдение следующих 

требований: 

- присутствие в аудитории ассистента, оказывающего студентам необходимую 

техническую помощь с учетом их индивидуальных особенностей (занять рабочее место, 

передвигаться, прочитать и оформить задание, общаться с преподавателем); 
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- пользование необходимыми студентам техническими средствами при освоении 

программы учебной дисциплины с учетом их индивидуальных особенностей; 

- обеспечение возможности беспрепятственного доступа студентов в аудитории, 

туалетные и другие помещения, а также их пребывания в указанных помещениях (наличие 

пандусов, поручней, расширенных дверных проемов, лифтов, при отсутствии лифтов аудитория 

должна располагаться на первом этаже, наличие специальных кресел и других приспособлений). 

Дополнительно при освоении программы учебной дисциплины обеспечивается 

соблюдение следующих требований в зависимости от категорий студентов с ограниченными 

возможностями здоровья: 

а) для слепых: 

- задания для выполнения, а также инструкция о выполнении задания оформляются 

рельефно-точечным шрифтом Брайля или в виде электронного документа, доступного с помощью 

компьютера со специализированным программным обеспечением для слепых, или зачитываются 

ассистентом; 

- письменные задания выполняются на бумаге рельефно-точечным шрифтом Брайля 

или на компьютере со специализированным программным обеспечением для слепых, или 

надиктовываются ассистенту; 

- студентам для выполнения задания при необходимости предоставляется комплект 

письменных принадлежностей и бумага для письма рельефно-точечным шрифтом Брайля, 

компьютер со специализированным программным обеспечением для слепых; 

б) для слабовидящих: 

- обеспечивается индивидуальное равномерное освещение не менее 300 люкс; 

- студентам для выполнения задания при необходимости предоставляется увеличивающее 

устройство; 

- задания для выполнения, а также инструкция о выполнении задания оформляются 

увеличенным шрифтом; 

в) для глухих и слабослышащих, с тяжелыми нарушениями речи: 

- обеспечивается наличие звукоусиливающей аппаратуры коллективного пользования; 

- по их желанию устное задание может выполняться/проводиться в письменной форме; 

д) для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата (с тяжелыми нарушениями 

двигательных функций верхних конечностей или отсутствием верхних конечностей): 

- письменные задания выполняются на компьютере со специализированным 

программным обеспечением или надиктовываются ассистенту; 

- по их желанию задание может выполняться/проводиться в устной форме. 

Для студентов инвалидов и студентов с ограниченными возможностями здоровья может 

предусматриваться индивидуальный график посещения учебных занятий при освоении 

программы учебной дисциплины (при необходимости). 

Инвалиды и лица с ограниченными возможностями здоровья обеспечиваются печатными 

и электронными образовательными ресурсами в формах, адаптированных к ограничениям их 

здоровья. 

Для осуществления процедур текущего контроля успеваемости и промежуточной 

аттестации обучающихся, создаются фонды оценочных средств, адаптированные для инвалидов и 

лиц с ограниченными возможностями здоровья и позволяющие оценить достижение ими 

запланированных в основной образовательной программе результатов обучения и уровень 

сформированности компетенций, заявленных в образовательной программе.  

Для студентов инвалидов и студентов с ограниченными возможностями здоровья 

проведение текущего контроля и промежуточной аттестации по учебной дисциплине 

предусматривается в одной аудитории совместно с выпускниками, не имеющими ограниченных 

возможностей здоровья, если это не создает трудностей для студентов. При этом студентам может 

быть предоставлено дополнительное время для выполнения заданий. 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

 

Вид учебной работы Объем 

часов 

Объем образовательной нагрузки (всего) 36 

Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 30 

в том числе:  

 практические занятия - 

 контрольные работы - 

Самостоятельная работа 6 

Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета 
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2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины «Родной (русский) язык» 

 

Наименов

ание 

разделов и 

тем 

Содержание учебного материала, лабораторные 

работы и практические занятия 

Объем 

часов 

Уровень 

освоения 

1 2 3 4 

Вводное 

занятие 

Родной язык как основа культурной 

самоидентификации личности (лекция-беседа) 

Роль родного языка в жизни человека. Понятия родной 

язык – государственный язык – иностранный язык. 

Культурный код в родном языке. Отражение 

традиционных духовно-нравственных ценностей в 

родном русском языке. Родной язык и профессия. 

Речевая составляющая профессии 

2 2 

Модуль 1 

(обязатель

ный) 

Риторика публичного выступления  16 

Тема 1.1. Риторика как наука и искусство. Риторический 

канон в истории и современности (лекция) 

Риторика – наука об эффективной, убедительной, 

грамотной и выразительной речи. Востребованность 

риторических навыков в наши дни.  

Необходимость риторической грамотности в 

профессиональной деятельности. 

Риторический канон – правила создания устного/ 

письменного высказывания. Пять частей риторического 

канона (лекция) 

4 4 

Тема 1.2. Риторический канон. Изобретение идей (практическое 

занятие) 

Топос как тематический образец развития идеи 

высказывания. Виды топосов 

2  2 

Тема 1.3.  Расположение идей (практическое занятие)  

Хрия как образец построения публицистической речи. 

Учет фактора адресата при создании плана 

высказывания. Виды доказательств 

2  2 

Тема 1.4.  Риторический канон. Особенности словесного 

украшения речи 

Практикум по использованию риторических приемов, 

тропов и фигур речи при создании публицистического 

высказывания 

2  2 

Тема 1.5.  Риторический канон. Как подготовиться к 

произнесению речи перед аудиторией? Техника 

запоминания текста (практическое занятие) 

Использование модуляций тембра, громкости, 

интонаций, мимики и жестов для эмоционального 

воздействия на аудиторию. Вербальное и невербальное 

поведение оратора 

Как понять самому и быть понятым окружающим? 

(практическое занятие) 

Тренинг-игра с целью выявления лакун понимания 

чужого высказывания и формирования умения 

2 2 
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формулировать точные вопросы к собеседнику. Виды 

вопросов к собеседнику 

Тема 1.6.  Итоговое практическое занятие 

Исполнение публичного выступления. Выступление 

студентов с подготовленными речами, анализ и 

обсуждение выступлений 

4  

 

 

4 

Модуль 2  Деловой русский язык  8 

Тема 2.1. Признаки и принципы делового общения. Устная и 

письменная деловая коммуникация (лекция) 

Понятие о деловом общении. Основные признаки 

деловой коммуникации (регламентированность, 

целенаправленность, результативность, функционально-

ролевой характер, позиционная оформленность). 

Принципы делового общения (субординация, уважение 

ко всем участникам, концентрация на деле, контроль над 

эмоциями, умение отделять деловые отношения от 

личных). Письменное и устное деловое общение. Этикет 

в устном деловом общении: телефонный разговор 

2 2 

Тема 2.2. Письменное деловое общение. Документ как тип 

текста. Жанры документов 

Документ как тип текста и язык документа. Схема 

составления документа: актуальная официально-деловая 

ситуация → выбор жанра документа → актуализация 

формы документа (шаблона) → выбор языкового 

наполнения (на примере заявления, объяснительной 

записки, доверенности, расписки).  

Презентационные жанры в деловом общении 

(автобиография/резюме/мотивационное письмо): 

ситуация, содержание, структура, языковые средства. 

Инструктивные тексты в деловом общении и 

профессиональной деятельности. Виды инструкций. 

Структура текста, языковые средства 

2 2 

Тема 2.3. Деловая переписка в электронной среде. Этикет 

деловой переписки (лекция) 

Условия успешности деловой переписки (оперативность, 

четкие формулировки, комфорт всех участников 

общения, нейтральная доброжелательная тональность, 

учет ситуации и особенностей адресата). Этикетная 

рамка делового письма: обращение, приветствие, 

представление, завершающая этикетная фраза, подпись, 

контактная информация (практическое занятие). Деловая 

переписка в чатах/мессенджерах. Учет специфики канала 

связи при выборе языковых средств и организации 

высказывания 

2 2 

Тема 2.4. Структура основной части письма (практическое 

занятие). Виды писем/сообщений.  

Виды писем/сообщений по цели высказывания 

(примеры). Структура основной части делового письма: 

суть/анонс содержания (зачем пишу) – в первом абзаце. 

Построение основной части по принципу: один абзац – 

одна мысль. В концовке: резюме либо указание на 

предполагаемые действия адресата. 

2 2 
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Выбор стилистического регистра (степени 

официальности) в зависимости от ситуации общения, 

социального статуса партнера по коммуникации, 

отношений между коммуникантами) 

Модуль 3  Интернет-коммуникация на русском языке  8 

Тема 3.1 Современная интернет-коммуникация и ее 

особенности 

(лекция-беседа) 

Понятие и особенности интернет-коммуникации, 

специфика общения в интернете: открытость и 

анонимность, скорость, обновляемость информации, 

мультимодальность и мультимедийность, 

гипертекстовость.  

Нелинейные тексты в интернет-коммуникации (графика, 

инфографика, поликодовые тексты, гипертекст). Место 

интернет-коммуникации в деловой коммуникации в 

современном мире 

2 2 

Тема 3.2 Язык интернет-коммуникации (практическое занятие) 

Особенности языка в интернете (устно-письменная речь), 

особые инструменты языка, возможности гибкого 

общения и самопрезентации.  

Особенности коммуникации в социальных сетях. 

Анализ коммуникации на профессиональные темы в 

социальных сетях.  

Языковые средства создания речевого имиджа и 

речевого портрета в социальных сетях и на 

профессиональных площадках. Языковой анализ 

профилей профессионалов, предлагающих свои услуги, 

на интернет-площадках (профи.ру, youdo, avito). 

Языковые средства, позволяющие создать 

привлекательный имидж эксперта 

2 2 

Тема 3.3 Речевой этикет в интернет-коммуникации. Речевая 

агрессия и способы ее преодоления (практическое 

занятие)  

Понятие речевого этикета. Обязательные элементы 

речевого этикета в интернет-коммуникации. Примеры 

нарушения речевого этикета и их последствия. Уход от 

общения. 

Речевая агрессия в Сети и способы ее преодоления 

2 2 

Тема 3.4 Работа с нелинейными и инструктивными текстами 
(практическое занятие) 

Особенности нелинейных текстов: сочетание 

невербальной и вербальной информации, компактность, 

использование разных визуальных инструментов, 

наглядная демонстрация связей между явлениями, 

событиями, фактами. Виды нелинейных текстов: 

графики, таблицы, диаграммы, афиши, реклама, 

инфографика и т.д. Алгоритмы работы с нелинейными 

текстами: чтение, распознавание элементов, 

установление связей между элементами, анализ единиц 

нелинейного текста, целостный анализ, интерпретация. 

Инструктивные тексты и профессиональные лайфхаки. 

2 2 
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Особенности инструктивных текстов: дробление 

информации, пошаговые императивы, оценка результата. 

Профессиональный лайфхак как инструктивный текст. 

Возможность оформления профессионального лайфхака 

как нелинейного текста 

 Промежуточная аттестация (дифференцированный 

зачет) 

2  

 Всего: 36  

 

 

Для характеристики уровня освоения учебного материала используются следующие обозначения: 

1. – ознакомительный (узнавание ранее изученных объектов, свойств); 

2. – репродуктивный (выполнение деятельности по образцу, инструкции или под руководством) 

3. – продуктивный (планирование и самостоятельное выполнение деятельности, решение 

проблемных 



13 
 

3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению 
Для реализации учебной дисциплины  предусмотрено следующее материально-техническое 

обеспечение: 

Кабинет  оснащенный оборудованием: 

- посадочные места по количеству обучающихся; 

- рабочее место преподавателя; 

- комплект учебно-наглядных пособий; 

- образцы оформления деловых бумаг; 

- раздаточный материал; (карточки, тесты, тексты художественных произведений) 

- словари 

Технические средства обучения: 

- компьютер с лицензионным программным обеспечением и мультимедиапроектор. 

 

3.2. Информационное обеспечение обучения 

Перечень учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы 

Основная литература: 
1. Власенков А. И., Рыбченкова Л. М. Русский язык и литература. Русский язык.  10—11 

классы. Базовый уровень. – М.: Просвещение, 2020. – 287 с. 

2. Русская литература ХIХ века в 2 частях 10 класс (хрестоматия) / Под ред. В.П. Журавлева. 

– М.: «Просвещение», 2021 

3. 1. Башкирия в русской литературе: В 6 т. / Предисловие, биографические справки, 

комментарии и библиография М.Г. Рахимкулова. – Уфа: башк. Кн.изд-во, 1989-2004. 

4. 2. Обернихина Г. А., Антонова А. Г., Вольнова И. Л. и др. Литература: учебник для 

учреждений сред. проф. образования: в 2 ч. / под ред. Г. А. Обернихиной. — М., 2015. 

5. 3. Узиков Ю.А. Это с нами навсегда (Литературная карта Башкирии). – Уфа: Башкирское 

книжное издательство, 1983. – 240 с. 

Дополнительные источники: 
1. Самойлова Е. А.  Русский язык и культура речи: Учебное пособие / Е.А. Самойлова. - М.: 

ИД ФОРУМ: НИЦ ИНФРА-М, 2014. – 144 с. - (Проф. образование). [ЭБС http://znanium.com/] 

2.Руднев В.Н.   Русский язык и культура речи : учеб.пособ. / В. Н. Руднев. - 4-е изд., стер. - М 

: КНОРУС, 2013. - 256 с. - (СПО) 

 

Интернет источники: 
1. Справочно-информационный портал «Русский язык» (Грамота.Ру – 

www.gramota.ru/). 

2. Русский язык, Издательский дом «Первое сентября» – www.rus.1september.ru 

3. «Я иду на урок русского языка» – www.rus.1september.ru/urok/. 

4. Сайт «Виртуальная школа от Кирилла и Мефодия». 

5. Природная грамотность – www.gramota.director.ru «Методика формирования 

орфографической зоркости». 

6. Опорный орфографический компакт – www.yamal.org/ook/ (эффективная методика 

обучения орфографии.) 

7. Сайт www.litres.ru 
8. Основные правила грамматики русского языка –www.ipmce.su/~lib/osn_prav.html 

(Раздел «Библиотека электронной поэзии». 

9. Риторика (Электронное учебно-методическое пособие) 

https://dspace.tltsu.ru/bitstream/123456789/6183/1/Sokolova%20MG-1-116-15-eui-Z.pdf 

 
 

https://www.google.com/url?q=http://znanium.com/&sa=D&ust=1558785090232000
https://www.google.com/url?q=http://www.gramota.director.ru&sa=D&ust=1558785090233000
http://www.litres.ru/
https://dspace.tltsu.ru/bitstream/123456789/6183/1/Sokolova%20MG-1-116-15-eui-Z.pdf
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется преподавателем в процессе 

проведения практических занятий, тестирования, а также выполнения обучающимися индивидуальных 

заданий. 

Результаты обучения Формы и методы контроля и оценки 

результатов обучения 

1 2 

Личностные:  

1) осознание феномена родного языка 

как духовной, культурной, нравственной 

основы личности; осознание себя как 

языковой личности; понимание зависимости 

успешной социализации человека, 

способности его адаптироваться в 

изменяющейся социокультурной среде, 

готовности к самообразованию от уровня 

владения русским языком; понимание роли 

родного языка для самореализации, 

самовыражения личности в различных 

областях человеческой деятельности; 

2) представление о речевом идеале; 

стремление к речевому 

самосовершенствованию; способность 

анализировать и оценивать нормативный, 

этический и коммуникативный аспекты 

речевого высказывания; 

3) увеличение продуктивного, 

рецептивного и потенциального словаря; 

расширение круга используемых языковых и 

речевых средств. 

- выборочный и фронтальный опрос; 

- диктант; 

- самостоятельная работа, доклады, защита 

рефератов; 

- индивидуальные задания на  занятиях; 

- создание презентаций по теме, выполненных в 

различных компьютерных программах; 

-  беседы по составленным кратким конспектам; 

- интерактивный диалог в группах на занятиях; 

- письменный диктант по основным понятиям 

 дисциплины; 

- беседа о прочитанной дополнительной 

литературе; 

-составление  сравнительных таблиц с 

самостоятельным выделением критериев 

рассмотрения; 

- работа с текстами художественных произведений, 

- анализ языковых средств. 

Метапредметные: 

1) владение всеми видами речевой 

деятельности в разных коммуникативных 

условиях: 

2) способность пользоваться русским 

языком как средством получения знаний в 

разных областях современной науки, 

совершенствовать умение применять 

полученные знания, умения и навыки анализа 

языковых явлений на межпредметном уровне; 

3) овладение социальными нормами 

речевого поведения в различных ситуациях 

неформального межличностного и 

межкультурного общения, а также в процессе 

индивидуальной, групповой, проектной 

деятельности. 

Предметные:1) представление о единстве и 

многообразии языкового и культурного 

пространства России и мира, об основных 
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функциях языка, о взаимосвязи языка и 

культуры, истории народа; 

2) осознание русского языка как 

духовной, нравственной и культурной 

ценности народа, как одного из способов 

приобщения к ценностям национальной и 

мировой культуры; 

3) владение всеми видами речевой 

деятельности: аудирование и чтение: 

5) проведение разных видов языкового 

анализа слов, предложений и текстов 

различных функциональных стилей и 

разновидностей языка; анализ языковых 

единиц с точки зрения правильности. 
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5. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ 

АТТЕСТАЦИИ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

В соответствии с ФГОС СПО ФОС является составной частью нормативно- методического 

обеспечения системы оценки качества освоения обучающимися ППКРС СПО. При помощи КОС 

осуществляется контроль и управление процессом приобретения обучающимися необходимых 

знаний, умений, практического опыта и компетенций, определенных ФГОС СПО по 

соответствующему направлению подготовки в качестве результатов освоения учебной 

дисциплины. 

 

 Паспорт фонда оценочных средств по дисциплине 

 

Контролируемые разделы (темы) дисциплины  

(результаты по разделам) 

наименование оценочного 

средства 

Риторика публичного выступления КИМ по ПОО. 01  Родной 

(русский) язык, утвержденный 

31.08.2023г. 

Деловой русский язык 

Интернет-коммуникация на русском языке  

Русский язык в межкультурной коммуникации 

 

 

 


